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EU:n ja Ukrainan talous- ja kauppasuhteet

Euroopan parlamentin paitoslauselma 15. marraskuuta 2007 EU:n ja Ukrainan talous- ja
kauppasuhteista (2007/2022(INI))

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon eurooppalaista naapuruuden ja kumppanuuden vilinettd koskevista
yleisistd madrdyksistd 24. lokakuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1638/2006',

ottaa huomioon Ferrero-Waldnerin ja Solanan Ukrainaa koskevan kymmenen kohdan
ohjelman, jonka neuvosto hyvéksyi 21. helmikuuta 2005,

ottaa huomioon komission jésen Ferrero-Waldnerin 22. marraskuuta 2005 komissiolle
antaman tiedonannon Euroopan naapuruuspolitiikan toteuttamisesta ja tukemisesta
(SEC(2005)1521),

ottaa huomioon komission tiedonannon neuvostolle ja Euroopan parlamentille Euroopan
naapuruuspolitiikan lujittamisesta (KOM(2006)0726),

ottaa huomioon komission Ukrainaa koskevan maakohtaisen strategia-asiakirjan
vuosille 2007-2013 sekd vuodet 20072010 kattavan kansallisen maaohjelman,

ottaa huomioon 1. joulukuuta 2005 allekirjoitetun Euroopan unionin ja Ukrainan vélisen
yhteisymmarrysmuistion yhteistydsté energia-alalla,

ottaa huomioon komission tiedonannon "Yhteisen ilmailualueen kehittiminen Ukrainan
kanssa" (KOM(2005)0451),

ottaa huomioon komission tiedonannon "Euroopan naapuruuspolitiikka — Strategia-
asiakirja" (KOM(2004)0373),

ottaa huomioon Euroopan naapuruuspolitiikan lujittamisesta annettuun komission
tiedonantoon neuvostolle ja Euroopan parlamentille (KOM(2006)0726) liitetyn
komission valmisteluasiakirjan ENP:n edistymisestd Ukrainassa, SEC(2006)1505,

ottaa huomioon Euroopan yhteison ja Ukrainan 5. toukokuuta 1993 tekstiilituotteiden
kaupasta allekirjoittaman sopimuksen, jota muutettiin ja laajennettiin 9. maaliskuuta
2005,

ottaa huomioon 14. kesékuuta 1994 allekirjoitetun Euroopan yhteisdjen ja niiden
jasenvaltioiden sekd Ukrainan vélisen kumppanuus- ja yhteistyé‘)sopimuksenz, jota
muutettiin ja laajennettiin 30. maaliskuuta 2004 ja 27. maaliskuuta 2007,
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ottaa huomioon 22. marraskuuta 2004 allekirjoitetun Euroopan yhteison ja Ukrainan
hallituksen vilisen sopimuksen tiettyjen terdstuotteiden kaupasta',

ottaa huomioon Euroopan yhteison, sen jasenvaltioiden ja Ukrainan vélisen sopimuksen
yhteistydstd siviilikdyttoon tarkoitetun satelliittinavigoinnin alalla sekd Euroopan
yhteison ja Ukrainan vilisen sopimuksen tietyistd lentoliikenteen nidkdkohdista, jotka
molemmat allekirjoitettiin 1. joulukuuta 2005,

ottaa huomioon viimeaikaisten EU-Ukraina-huippukokousten tulokset, Helsingissa
27. lokakuuta 2006 ja Kiovassa 14. syyskuuta 2007 jérjestetyt kokoukset mukaan
luettuina,

ottaa huomioon 19. tammikuuta 2006 antamansa pédétoslauselman Euroopan
naapuruuspolitiikasta (ENP)?,

ottaa huomioon 22. toukokuuta 2007 antamansa pédtoslauselman "Globaali Eurooppa —
kilpailukyvyn ulkoiset nikokohdat"’,

ottaa huomioon 12. heindkuuta 2007 neuvostolle antamansa suosituksen valtuuksista
uuden, paremman sopimuksen neuvottelemiseksi Euroopan yhteison ja sen
jasenvaltioiden ja Ukrainan valilla*,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin valtuuskunnan toimet EU:n ja Ukrainan
parlamentaarisessa yhteistydvaliokunnassa,

ottaa huomioon 22. tammikuuta 2007 annetut neuvoston paitelméat uuden paremman
sopimuksen neuvottelemisesta,

ottaa huomioon tyojérjestyksen 45 artiklan,
ottaa huomioon kansainvélisen kaupan valiokunnan mietinnén (A6-0396/2007),

ottaa huomioon, ettd Ukraina on EU:n tdrked strateginen naapuri ja luonnollinen "silta"
EU:n sekd Vendjdn ja Keski-Aasian vililld; ottaa huomioon, ettd Ukrainalla on pinta-
alansa, luonnonvarojensa, inhimillisten resurssiensa ja maantieteellisen sijaintinsa
vuoksi erityisasema Euroopassa ja se on ratkaisevan tirked alueellinen toimija,

ottaa huomioon, ettd Euroopan unionista tuli vuoden 2004 laajentumisen jilkeen
Ukrainan suurin kauppakumppani ja ettd Ukrainan kanssa yhteisen rajan omaavien
maiden liittyminen unioniin on lujittanut EU:n ja Ukrainan kauppasuhteita sekd avannut
uusia mahdollisuuksia alueelliseen kaupankayntiin, teollisuusyhteistydohon ja
talouskasvuun,

ottaa huomioon, ettd yksi parlamentin pédatavoitteista ulkopolitiikan alalla on edistii ja
kehittdd Euroopan naapuruuspolitiikkaa (ENP), jolla pyritdidn tukemaan kansanvallan ja
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markkinatalouden kehittymistd EU:n ldhialueella sekéd lujittamaan naapurimaiden
poliittisia ja taloussuhteita Euroopan unioniin ja sen jasenvaltioihin,

ottaa huomioon, ettd tehokkaan naapuruuspolitiikan kehittimiseksi monenkeskisyys on
asetettava etusijalle ja ettd tuleva vapaakauppasopimus on siksi olennaisen tarked
Ukrainaa koskevan uuden ja paremman sopimuksen tekemiseksi, jota koskevat
neuvottelut alkoivat 5. maaliskuuta 2007,

ottaa huomioon, ettd Ukrainan liittyminen Maailman kauppajérjestoon (WTO) ja
liittymisen ratifiointi Ukrainan parlamentissa on vélttdmiton edellytys neuvottelujen
aloittamiseksi uuden sopimuksen puitteissa Ukrainan ja EU:n vapaakauppa-alueesta,
jolla pyritdén ldhentdméén niiden talouksia seki yleisemmin tehostamaan Ukrainan
kauppaa ja taloutta,

ottaa huomioon, ettd EU:lla ja Ukrainalla on yhteisid intressejd kaupan alalla ja
molemmat voisivat hydtyd markkinoidensa suuremmasta integroinnista; ottaa
huomioon, ettd yhteison sddnndston asteittainen hyviksyminen olisi merkittidva askel
kohti Ukrainan tavoitteena olevaa asteittaista taloudellista integraatiota ja tiiviimpéa
poliittista yhteisty6td EU:n kanssa,

katsoo, ettd ehdotetulla Ukrainan ja Euroopan yhteison vapaakauppasopimuksella voi
alkuvaiheessa olla kielteisid vaikutuksia, jotka koskisivat padasiassa taloudellisesti ja
sosiaalisesti heikoimmassa asemassa olevia ryhmié; katsoo, ettd on luotava
siirtymdkauden mekanismeja tehostamalla eri vdestoryhmille suunnattavaa taloudellista
tukea, joka mahdollistaa vihittdisen ja tasapainoisen integroinnin ja edistdd ndin maan
kestdvia kehitysta,

katsoo, ettd EU:n toimien ei tule keskittyé vain Ukrainan taloudelliseen yhdentymiseen
vaan niilld on luotava myds perusta sosiaaliselle tuelle, esimerkiksi takaamalla entisté
oikeudenmukaisemmat ja yhtdldisemmat mahdollisuudet tyoeldkkeeseen, avustukset
koyhimmalle vdestolle, suurperheille ja maaseudun véestolle sekd perustamalla
rahoitus- ja muita jirjestelmid vihemmistdjen integrointia varten; katsoo, ettd ndma
toimet edistdvét sosiaalista ja poliittista vakautta, joka on vélttdmaton, jotta Ukrainan
taloudellinen integroituminen WTO:hon ja 1dheisempi kumppanuus EU:n kanssa voivat
toteutua,

ottaa huomioon, ettd EU ja Ukraina ovat pdittineet edetd nopeasti kohti tavoitteena
olevaa yhteisen vapaakauppa-alueen perustamista heti Ukrainan saatua pdétokseen
WTO:hon liittymisprosessin ja Ukrainan parlamentin ratifioitua sen ja ettd timai tavoite
on vahvistettu viimeaikaisissa korkean tason tapaamisissa ja huippukokouksissa,

katsoo, ettd maalle on annettava mahdollisuuksia ja aikaa vahvistaa valmiuksiaan
vastata globalisaation haasteisiin; katsoo, ettd Ukrainan markkinat on avattava vahitellen
ja joustavasti, jotta voidaan vilttda tietyn taloudellisen ndkemyksen
noudattamisvelvollisuus, ja otettava samalla huomioon maan talouden vahvat ja heikot
puolet seki sen sisdiset ominaispiirteet ja asema alueellaan,

ottaa huomioon, ettd EU ja Ukraina kohtaavat kaupan ja talouspolitiikan alalla yhteisié
haasteita, jotka liittyvét globalisaatioon ja talouden alan uusien merkittidvien toimijoiden
syntyyn; katsoo, ettd tiiviimpi taloudellinen yhteistyd EU:n kanssa voisi vauhdittaa



tarvittavia uudistuksia ja yhdessd parantuneen investointi-ilmapiirin kanssa houkutella
Ukrainan kansantaloutta hyodyttévid suoria ulkomaisia sijoituksia niin kansainvalisiltd
rahoituslaitoksilta kuin yksityiseltd sektoriltakin,

katsoo, ettd lisdéntynyt taloudellinen yhteistyd Ukrainan kanssa luo myos
jasenvaltioiden talouksille myOnteisid kasvunékymid ja edistdd niiden perusteellisempaa
integroitumista EU:n yhtendismarkkinoille,

katsoo, ettd uudet poliittiset, taloudelliset ja sosiaaliset kysymykset itdisessd Euroopassa
muodostavat yhteisid haasteita, jotka edellyttivit koordinoitua ja kokonaisvaltaista
reagointia,

WTO-jisenyys

1.

kannattaa WTO-jdsenyysneuvottelujen saattamista padtokseen menestyksekkaisti;
kehottaa Ukrainaa poistamaan kaikki jdljelld olevat lainsddadéanndélliset ja tekniset esteet,
jotka lisdédvit sen vaikeuksia liittyd kauppajérjestoon;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita lisidméén poliittista ja diplomaattista tukeaan
Ukrainan WTO-jisenyydelle sekd antamaan Ukrainalle jatkuvaa tukea tarpeellisten
edellytysten tiyttdmiseksi; kehottaa komissiota tukemaan Ukrainaa, jotta se voi hyotya
tdysipainoisesti siirtymédkaudesta, joka sille on mydnnetty sen WTO-jdsenyyteen
liittyvien monesti korkeiden vaatimusten saavuttamiseksi;

pitdd myonteisend EU:n pddtostd myontdd Ukrainalle markkinatalousasema, milld
tunnustetaan Ukrainan hallituksen merkittdvét ponnistelut toimivan markkinatalouden
vakiinnuttamiseksi maassa; kehottaa Ukrainan hallitusta lujittamaan tdhénastisia
saavutuksia varmistamalla, ettd markkinoiden merkittdviin vaéristymiin puututaan
asianmukaisesti;

EU:n ja Ukrainan vapaakauppa-alueen perustaminen

4.

pitdd myonteisend, ettd komission suojeluksessa parhaillaan toteutettava kestavin
kehityksen mukainen kaupan vaikutustenarviointi saadaan paitokseen ennen virallisten
vapaakauppasopimusneuvottelujen alkamista Ukrainan WTO-jdsenyysprosessin
paityttyd ja Ukrainan parlamentin ratifioitua tuloksen; kehottaa komissiota ja Ukrainan
hallitusta ottamaan tarkoin huomioon kestévin kehityksen mukaisen arvioinnin tulokset
vapaakauppasopimuksen viimeistelyss;

kehottaa sopimuspuolia harkitsemaan huolellisesti sellaisen vakaan ja tehokkaan
institutionaalisen kehyksen laatimista, jonka puitteissa voitaisiin perustaa
sekavaliokuntia ja valtuuttaa ne valvomaan toimintaa ja antamaan suosituksia, joilla
parannetaan edelleen kahdenkeskisié talous- ja kauppasuhteita ja kannustetaan luomaan
toimiva riitojenratkaisumekanismi;

kehottaa komissiota ja Ukrainan hallitusta perustamaan jo ennen vapaakauppasopimusta
koskevien neuvottelujen padtokseen saattamista kestdvan kehityksen foorumin, joka on
avoin kansalaisyhteiskunnan edustajille ja jossa ilmastonmuutosta kasitellddn nékyvésti;



toteaa, ettd Ukrainan kanssa perustettavalla vapaakauppa-alueella on varmasti
myonteisid vaikutuksia pitkélld aikavililld, mutta silld saattaa olla lyhyelld ja
keskipitkalla aikavililld sellaisia EU:n itdisiin jdsenvaltioihin kohdistuvia kielteisid
seurannaisvaikutuksia, jotka vaativat toimenpiteitd;

kehottaa Ukrainaa jatkamaan kansainvilisten ja EU:n standardien mukaisen
tullilainséddadénnon laatimista ja tdytdntdonpanoa sekd tehostamaan tullin toimintaa
yksinkertaistamalla ja uudenaikaistamalla tullauskdytidntdjd seki rajoilla ettd maan
sisélld; kehottaa komissiota tukemaan Ukrainan ponnisteluja télld alalla jatkamalla
teknisen tuen ja tiettyihin tarkoituksiin suunnattavan taloudellisen tuen toimittamista;

panee merkille, ettd huolimatta siitd, ettd Ukrainasta EU:hun tuotavat
kilpailukykyisimmait tuotteet eivit kuulu yleiseen tullietuusjérjestelméén, kyseinen
jérjestelma on ollut erittdin hyddyllinen ukrainalaisille tuottajille, jotka toivovat
padsevinsd yhteison markkinoille; kehottaa komissiota ja jasenvaltioita harkitsemaan
Ukrainan-kaupan vapauttamisen jatkamista myontdmalld asema, jonka mukaisesti
erityisten etuusjdrjestelyjen soveltaminen on mahdollista niin sanotun tyontekijoiden
oikeuksia koskevan lausekkeen perusteella (etuuskohtelu sellaisille maille kuin Ukraina,
jotka ovat panneet taytintoon Kansainvilisen tydjirjeston yleissopimukset
tyontekijoiden perusoikeuksista);

Teollisuuspolitiikka

10.

11.

12.

13.

14.

kehottaa painokkaasti Ukrainaa jatkamaan siséisid uudistuksia, jotka mahdollistavat
maan kestdvén integroinnin maailmanmarkkinoihin ja globaaleihin arvoketjuihin;
korostaa, ettd viennin monipuolistamisella on ensisijaisesti tdydennettivd kotimaan
markkinoiden vahvistamista, jotta viennistd voi tulla luotettava tulevan talouskasvun
lahde Ukrainassa;

kehottaa Ukrainaa edistdméén julkisten palvelujen tehokasta toimintaa ja kaikkien
kansalaisten mahdollisuuksia kdyttdd niitd ja kiinnittdmdidn enemmaén huomiota
markkinoiden vapauttamiseen varmistamalla yksityistimisprosessin onnistuneen
toteutuksen, monopolien purkamisen ja Ukrainan valtionpankin riippumattomuuden;

katsoo, ettd on tirkedd tehda ero kaupallisten ja julkisten palvelujen vililla, silla
markkinoiden vapauttamisen ei tulisi vaikuttaa julkisiin palveluihin, jotta vieston
perustarpeet ja tirkeimpien julkisten hyddykkeiden kuten terveydenhuollon,
koulutuksen, juomaveden ja energian saanti voidaan turvata;

kehottaa Ukrainaa tasapainottamaan uusia WTO:n jdsenyydesti johtuvia
osakkeenomistajien ja sijoittajien oikeuksia parantamalla kaikkien kansalaistensa
mahdollisuuksia yritystiedon saamiseen ja varmistamaan sosiaalisten ja taloudellisten
oikeuksien ja ihmisoikeuksien tdsmaéllisen noudattamisen ja lahentdmain yritysten
yhteiskuntavastuuta seki kirjanpito- ja tilintarkastuskdytdntdjd kansainvélisten normien
kanssa; painottaa, ettd Ukrainan siviili- ja kauppatuomioistuinten on tehostettava toimia
syrjinnin ja vadrinkdytosten torjumiseksi;

kehottaa painokkaasti Ukrainaa toteuttamaan EU:n lainsddddannon ja kdyténtdjen kanssa
yhdenmukaisen, tehokkaan ja johdonmukaisen verojirjestelmén; muistuttaa, ettd vakaat
ja tehokkaat rahoituspalvelut ovat Ukrainan talouskasvun jatkumisen ehdoton edellytys;



korostaa tarvetta ajanmukaistaa ja laajentaa rahanpesun ja veronkierron torjuntaa
koskevia sdadnndksid; kehottaa Ukrainaa lopettamaan vélittomasti kaikki ulkomaisia
toimijoita syrjivat verotuskdytdnnot;

15.  panee huolestuneena merkille, ettd Ukrainan hallituksen ponnisteluista huolimatta
korruptio on edelleen yleisti ja vaikuttaa tukahduttavasti maan talouskasvuun ja
ulkomaisen pddoman saatavuuteen; kehottaa Ukrainan hallitusta ryhtyméén tarvittaviin
toimiin korruption torjumiseksi puuttumalla erityisesti sen taustalla oleviin syihin;

16.  toteaa, ettd valurauta- ja terdsala muodostaa suurimman osan Ukrainan
teollisuustuotteiden viennistd ja se on maan tirkein kauppatulojen lihde; pitda
myonteisend EU:n ja Ukrainan yhteistyoneuvoston kokouksen ohessa 18. kesdkuuta
2007 allekirjoitettua terdssopimusta, joka mahdollisti yhteison alueelle tuotavien
ukrainalaisten terdstuotteiden kiintididen nostamisen huomattavasti sekd helpotti
Ukrainan ja EU:n vilisen tavarakaupan tehokasta vaikkakin asteittaista vapauttamista;
uskoo terdssopimuksen edistivdan merkittdvasti kumppanuus- ja yhteistydsopimuksen
tavoitteita samalla kun se valmistelee tietd markkinoiden paremmalle integroinnille
WTO:n méérdysten mukaisesti heti méaréllisten rajoitusten poistamisen jélkeen;

17.  kehottaa Ukrainaa poistamaan kilpailun védristymat, jotka johtavat epareiluun
kauppaan, ja edesauttamaan siten sopusointuisten kauppasuhteiden luomista; kehottaa
niin ikddn komissiota varmistaman, etti kaupan suojakeinoja (TDI) sovelletaan vain
silloin, kun kaupan védristymat ovat johtaneet vahingolliseen polkumyyntiin tai tukiin;

18.  kehottaa Ukrainan hallitusta pidattyméén laittomien tukien mydntdmisestd maan
vientiyrityksille WTO:n sddntdjen vastaisesti ja vélttiméain markkinoiden védristymid;

19.  panee merkille, ettd Ukrainan tdménhetkiset kaupan toimintatavat, joiden merkitys on
kasvanut huomattavasti ja kasvaa edelleen, voivat olla kestaméttomia pitkélla
aikavililld, koska ne ovat erittdin riippuvaisia ohimenevisté ja suhdanteellisista
tekijoistd kuten maailman terdksenkulutuksen dkillisestd kasvusta ja hintojen noususta;

20. kannustaa 1dhentdméén ja yhdenmukaistamaan maatalous-, teollisuus- ja palvelualojen
standardeja ja kehottaa komissiota antamaan tarvittavaa rahoituksellista ja teknisté
tukea, jotta voidaan varmistaa niiden yhdenmukaisuus yhteison standardien kanssa;

21. ilmaisee huolensa kaivostyontekijoiden tydoloista ja alhaisista palkoista seka
kaivosonnettomuuksien méiéran lisdéntymisestd Ukrainassa; kehottaa Ukrainan
hallitusta varmistamaan, ettd tyontekijoiden turvallisuutta ja vihimmaispalkkaa
koskevat perusoikeudet pannaan tdytintoon asianmukaisesti;

Energiaan ja energian siirtoon liittyviit kysymykset
22.  kehottaa lujittamaan Ukrainan ja EU:n vilistd energia-alan korkean tason vuoropuhelua
energia-alan yhteistyotd EU:n ja Ukrainan vililld koskevan yhteisymmaérrysmuistion

taysimadraiseksi tdytintdonpanemiseksi;

23.  Kkatsoo, ottaen huomioon tarve luoda entistd kestavimpid kaupan toimintatapoja
ilmastonmuutoksen torjumiseksi, ettd energiavarojen saanti on monenvilistd sdéntdjen



24.

25.

26.

asettamista edellyttévi asia, jota ei saa vaikeuttaa kahdenvilisilld kauppasopimuksilla,
jotka kilpailevat suotuisimmista pdésyn ehdoista;

kehottaa Ukrainaa kehittdméén energia-alaan johdonmukaisen lihestymistavan, jolla
pyritddn varmistamaan sen alueen kautta kulkevien energiatoimitusten hajauttaminen ja
turvallisuus, ydinturvallisuus, kansallisten energiamarkkinoiden uudistaminen, energia-
alan infrastruktuurien (muun muassa putkien) kehittiminen ja nykyaikaistaminen,
energian tehokas kiytto ja uusiutuvien energialéhteiden parempi hyddyntdminen;

korostaa, ettd on tirke#d taata Ukrainan ja EU:n vélinen turvallinen, avoin ja luotettava
energiansiirtojirjestelma;

tukee voimakkaasti Ukrainan asteittaista liittdmistd Euroopan laajuisiin
litkenneverkkoihin; katsoo sen olevan ratkaiseva tekijé, jotta EU:n ja Ukrainan vélinen
vapaakauppasopimus toimisi onnistuneesti;

Teollis- ja tekijinoikeudet

27.

28.

29.

30.

kehottaa Ukrainan viranomaisia WTO:hon liittymisprosessin ja EU:n kanssa tehtévien
kahdenvilisten sopimusten yhteydessid yhdenmukaistamaan teollis- ja tekijinoikeuksia
koskevaa lainsdddéntdddn ja lakien tdytdntdonpanoa yhteison sddnndston, WTO:n
sddantdjen, erityisesti teollis- ja tekijdnoikeuksien kauppaan liittyvid ndkdkohtia
koskevan TRIPS-sopimuksen, ja muiden asiaa koskevien kansainvélisten normien
kanssa ja varmistamaan, ettd lait pannaan tdytdntoon tdysiméadrdisesti, johdonmukaisesti
ja kestévilla tavalla, jotta tuotevadrennoksid ja piratismia voidaan torjua tehokkaasti;
kehottaa Ukrainan lainsddtdjaa kuulemaan EU:ta ja muita asiaan kuuluvia sidosryhmid,
erityisesti oikeudenhaltijoiden edustajia, lainvalmistelun varhaisessa vaiheessa ennen
tekijanoikeuslakiin tehtdvien muutosten hyviksymisti varsinkin silloin, kun on kyse
digitaaliseen sisdltoon kohdistuvien oikeuksien kiyttdonotosta tai muuttamisesta,
oikeuksien kollektiivista hallinnointia koskevista sddnndisté ja
taytdntoonpanosddnndisti;

kehottaa Ukrainan viranomaisia toteuttamaan kaikki tarvittavat ja tehokkaat toimet
laittoman toiminnan l&hteiden kuten tekijanoikeuksilla suojattujen optisten levyjen
laittomia jéljennoksid valmistavien laitosten ja laitonta tekijdnoikeuden alaista aineistoa
siséltdvien Internet-sivustojen hédvittdmiseksi ja piratismin poistamiseksi sellaisilta
markkinoilta kuin Petrovka-markkinat Kiovassa; huomauttaa, ettd naihin toimiin tulisi
kuulua toistuvia ja ennalta ilmoittamattomia tarkastuksia yhteistydssi
oikeudenhaltijoiden kanssa;

korostaa tarvetta muuttaa nykyistd tuomioistuinjirjestelmdé niin, etté teollis- ja
tekijanoikeuksia voidaan suojella tehokkaasti ja voidaan varmistaa, ettd kaikki
laittomaan kauppaan sekaantuneet henkildt, sekd valmistajat ettd tuotteiden myyjét,
asetetaan syytteeseen ja tuomitaan nykyistd joutuisammin; huomauttaa, ettd Ukrainan
oikeusviranomaisille ja tuomioistuimille tulisi antaa ohjeet tuomita selvisti laittomasti
valmistetut ja vddrennetyt tuotteet sidnnonmukaisesti menetetyiksi ja maératd ne
havitettaviksi;

kehottaa Ukrainan viranomaisia tarkistamaan tekijdnoikeuden alaisten tuotteiden
hologrammijérjestelmaa tiiviissd yhteistyossd oikeudenhaltijoiden kanssa;



31.

kehottaa Ukrainan tulliviranomaisia tehostamaan merkittévisti toimiaan Venajélla
laittomasti valmistettujen levyjen maahantuonnin torjumiseksi ja kehittdméan
yhteistyotdan yksityissektorin kanssa;

Tiede- ja koulutusalan yhteistyo

32.

33.

34.

35.

kehottaa Ukrainaa kiinnittdméén entistd enemmén huomiota tietoon perustuvaan
talouteen nojautuvan talousmallin kehittdmiseen ja lisddmadn merkittavésti tieteelliseen
tutkimukseen ja korkeakoulujen vilisiin vaihtoihin suunnattavaa osuutta BKT:sta;
kehottaa komissiota toimittamaan rahoituksellista ja teknisté tukea;

korostaa, ettd yhteistyo tieteen, tutkimuksen ja teknologian aloilla on ratkaisevan tirkeda
kansantalouden kehittymisen kannalta ja suotuisan ympériston luomiseksi
investoinneille ja innovaatioille; katsoo, ettd tdiméin vuoksi sekd EU:n jdsenvaltioiden
kahdenvilisié suhteita Ukrainaan ettd EU:n yhteistd Ukrainan-polititkkaa on edelleen
kehitettava;

kehottaa komissiota ja Ukrainan hallitusta tehostamaan yhteistyota tieteen, teknologian,
koulutuksen, ammattikoulutuksen seké koulutus- ja tiedealan ohjelmien kuten Erasmus

Mundus- ja Jean Monnet -ohjelmien yhteydessé; tukee entista tiiviimpien rajatylittivien
kulttuuriyhteyksien ja yliopistojen ja tiedekeskusten vilisen yhteistyon luomista;

korostaa, ettd Euroopan unionin on tuettava Ukrainan koulutusjarjestelmai luomalla
tukiohjelmia ja taloudellisia kannusteita tieteellisen ja teknologisen tutkimuksen
kehittamiseksi edistéen entistd nopeampaa ja kestavimpaa talouskasvua ja maan
kulttuurin ja tieteen kehittymisti;

Maatalous ja ympiristoasiat

36.

37.

38.

suhtautuu mydnteisesti lokakuussa 2006 allekirjoitettuun yhteisymmaérrysmuistioon
suunnitelmallisesta vuoropuhelusta maatalouskysymyksissé; korostaa, ettd
maatalousalalla on ympéristonsuojeluun, elintarvikeomavaraisuuteen ja maaseudun ja
kaupunkien kehityserojen tasoittamiseen liittyvid tarkeitd tehtdvid, minkd vuoksi voi olla
perusteltua soveltaa alakohtaisia tulleja, jotka ovat korkeampia kuin muista kuin
maataloustuotteista kannettavat tullit;

kehottaa tukemaan maatalous- ja maaseutuviestod parantamalla sen taloudellista ja
terveydenhoidon tilaa ja kehittdmilld maaseutualueita; korostaa, etté téllaisen tuen tulisi
olla rahoituksellista ja infrastruktuureihin suunnattavaa tukea, jonka yhteydessa
edistetddn pienten tuottajien lainansaantia, otetaan kadyttoon tuenpainotusjérjestelma,
joka suosii pienid yrityksid ja nuoria yrittdjid, ja luodaan ammatillisen koulutuksen
ohjelmia; korostaa, ettd on luotava maaseutu- ja kaupunkialueiden vélinen alueellinen
yhteysverkko ja kehitettivd maaseutualueiden mahdollisuuksia saada tietoa;

kehottaa komissiota aloittamaan keskustelut sédéntely-yhteistyon kdynnistimiseksi
terveys- ja kasvinsuojelualalla; kehottaa komissiota aloittamaan neuvottelut Ukrainan
kanssa maantieteellisten merkintdjen suojasta seké siséllyttimdan neuvottelujen
johtopaitokset tulevaan vapaakauppasopimukseen;



39.

40.

41.

kehottaa Ukrainaa vélittdmaisti poistamaan lokakuussa 2006 asetetut vehnin
vientikiinti6t, jotka ovat vahingoittaneet vakavasti Ukrainan omaa maatalousalaa ja
saattavat lupiin perustuvan vaikeaselkoisen jédrjestelmdn vuoksi myds tarjota
mahdollisuuksia korruptiolle;

korostaa Ukrainan kansallisen ympéristostrategian (1998—-2008) hyviksymiseen ja
Kioton pdytékirjan ratifiointiin perustuvien ymparistdohjelmien kehittamisen merkitysta
alueen ympdriston turvallisuuden varmistamiseksi, mukaan luettuina muun muassa
ydinenergia, juomaveden jakeluverkosto ja Mustanmeren tilan heikkenemisen
estimiseen tahtdavit toimet;

korostaa tarvetta antaa Ukrainan EU:n vapaaseen markkina-alueeseen liittymisen
yhteydessa sddntdja maahantuonti- ja vientiyritysten seké kuljetusten sertifioinnista ja
tiukentaa terveys- ja kasvinsuojelusddntdjd niiden 1dhentdmiseksi Euroopan unionissa
voimassa olevien vastaavien sddntdjen kanssa;

Taloussuhteet naapureina olevien kumppanuusmaiden (myos Vendiji) kanssa

42.

43.

panee merkille Ukrainan mahdollisen liittymisen yhteiseen talousalueeseen Vendjén ja
muiden entisten neuvostotasavaltojen kanssa; muistuttaa, ettd jotkin yhteista
talousaluetta koskevan sopimuksen méairaykset, mikéli niitd sovelletaan
tdysimadrdisesti, saattavat olla ristiriidassa EU:n kanssa tehtdvén toimivan
vapaakauppasopimuksen kanssa; kehottaa Ukrainaa kehittiméaan taloussuhteitaan
Vendjan federaation kanssa niin, ettei maan véhittdinen ja perusteellisempi
integroituminen yhteison yhtendismarkkinoihin esty;

kehottaa komissiota edistimidn Ukrainan, Vendjén ja Euroopan unionin kolmenvélista
vuoropuhelua turvallisuuden ja rauhan ilmapiirin edistdmiseksi alueella niin, ettd
Ukraina pystyisi vahvistamaan omaa itsendistd identiteettiddn joutumatta eristetyksi;
korostaa tarvetta edistdd yhteistd etua koskevaa vuoropuhelua, jossa kansainvilisen
toimintaohjelman aiheista otetaan erityisesti huomioon turvallisuus ja puolustus, energia
sekd maarillisesti ja laadullisesti entistd tehokkaamman litkenneverkon kehittdiminen;

Loppupiiditelmdit (muun muassa ENP)

44,

45.

46.

47.

pani tyytyvéisend merkille Ukrainan parlamentin 27. helmikuuta 2007 antaman
lausuman Ukrainan ja EU:n viélisten neuvottelujen aloittamisesta uuden kumppanuus- ja
yhteistydosopimuksen tekemiseksi EU:n kanssa;

pitdd myonteisend Ukrainan osallistumista alueensa vakauttamiseen ja kehottaa
Ukrainaa vahvistamaan asemaansa taloudellisten yhteistydsopimusten tekemisessi
erityisesti Mustanmeren naapurivaltioiden kanssa;

painottaa Ukrainan kanssa tehtdvén viisumien myontdmisen helpottamista ja
takaisinottoa koskevan sopimuksen nopean taytdntdonpanon merkitysta;

tukee kansainvalistd, erityisesti rajatylittdvaa ja alueiden vélistd yhteistyotd taloudessa ja
muilla aloilla, esimerkiksi vuoden 2012 jalkapallon EM-kisojen jérjestimistd yhdessé
Puolan kanssa;



48.

49.

50.

51.

52.

53.

kehottaa Ukrainaa antamaan tukea ja luomaan suotuisan ympariston pk-yrityksille seka
edistimién yrittdjdhenked ja henkil6kohtaista vastuuta;

kehottaa komissiota ja Ukrainan hallitusta jatkamaan seurantaa (méaéritelldén oman
arvioinnin tulosten perusteella) EU:n hiljattaisen laajentumisen vaikutuksista EU:n ja
Ukrainan kaupan toimintatapoihin; painottaa, ettd on tarkedd kdynnistdd vuoropuhelu,
jossa arvioidaan vuoden 2007 laajentumisen vaikutuksia kauppa- ja taloussuhteisiin ja
jonka perusteella voidaan laatia asianmukaisia toimia mahdollisten menetysten
viahentdmiseksi;

korostaa Ukrainan strategista merkitysté ja kehottaa painokkaasti komissiota ja
jasenvaltioita luomaan tuleville kahdenvilisille suhteille uudet ja aiempaa
johdonmukaisemmat puitteet, jotka perustuvat laaja-alaiseen yhteistyhon ja
yhteisvastuuseen ja joissa kunnioitetaan naapuruuden ja historian luomien siteiden
tarkedd merkitysté erityisesti suhteessa Vendjdin;

on huolissaan siitd, ettd Euroopan naapuruuspolitiikkaa ja sen ndkdaloja ei ole
maédritelty selvésti eikd Itd-Euroopan kehitystd ja vakautta varten ole laadittu pitkén
aikavilin strategiaa; korostaa, ettd Ukrainan integraatioprosessin on oltava todellinen
poliittinen painopistealue EU:n asialistalla;

muistuttaa johdonmukaisesta pyynndstién neuvostolle, jotta se soveltaisi
jérjestelmallisesti ihmisoikeus- ja demokratialauseketta suhteissa kaikkiin Euroopan
naapuruuspolititkkaan (ENP) osallistuviin maihin; kehottaa neuvostoa selittdméén,
miten se aikoo soveltaa kyseistd lauseketta neuvotteluihin Ukrainan kanssa tehtévisti
uudesta paremmasta sopimuksesta;

kehottaa puhemiestd vilittimain timén padtdslauselman neuvostolle ja komissiolle seka
Ukrainan hallitukselle ja parlamentille.



